Vigtige sikkerhedsforskrifter

D> Lees hele brugsanvisningen, sikkerhedsvejledningen og
kvikvejledningen (hvis disse medfalger) omhyggeligt, fer du tager
produktet i brug.

> Sikkerhedsvejledningen skal altid
videregives til tredjepart.

> Produktet ma ikke anvendes, hvis det er abenlyst beskadiget eller
defekt.

> Produktet ma kun benyttes pa steder, hvor det er tilladt at bruge
apparater, der udsender/modtager Bluetooth®-signaler. Seet dig ind
i relevante landespecifikke bestemmelser, for du tager produktet i
brug!

folge produktet, hvis det

Forebyggelse af ulykker og sundhedsfare

> Undlad at lytte ved hgj lydstyrke i leengere perioder, da det kan veere
skadeligt for harelsen.

> Produktet frembringer kraftigere permanente magnetfelter,
der kan medfgre fejl p&4 pacemakere, implanterede A‘!\
defibrillatorer (ICDer) og andre implantater. Overhold altid kel

Sakerhetsanvisningar for litium batteri

VARNING

Vid missbruk eller felaktig anvéndning kan batterierna lacka. |
extrema fall finns det risk for:

* varme
« rok eller gas.

« explosion
* brand

Lamna trasiga produkter inkl. batterier till en miljostation eller
till aterforsaljaren.

Anvand endast laddningsbara batterier som rekommenderas
av Sennheiser tillsammans med lampliga laddare.
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Sténg av produkter som drivs av laddningsbara batterier efter
anvandning.

Ladda endast laddningsbara batterier i
omgivningstemperaturer mellan 10 °C och 40 °C.

Nar du inte anvander laddningsbara batterier under langre
perioder ska de laddas regelbundet (ungefar var tredje manad).

en afstand p& mindst 10 cm mellem produktkomponenterne,
der indeholder magneten, og pacemakeren, den
implanterede defibrillator eller et andet implantat.

> For at undgéd ulykker og kveelningsfare skal produktet, tilbehar og
emballage anbringes utilgeengeligt for bern og keeledyr.

> Brug ikke produktet i omgivelser, som kreever seerlig opmaerksomhed
(f.eks. i trafikken).

Forebyggelse af funktionsfejl og skader pa produktet

> For at undgé korrosion og deformering skal produktet altid holdes
tort, og det ma ikke udseettes for voldsomme temperaturer (hartarrer,
radiatorer, anbringelse i sollys i leengere tid og lign.).

> Der mé kun anvendes tilbehgr/ekstraudstyr/reservedele leveret eller
anbefalet af Sennheiser.

> Produktet mé kun renggres med en blgd, ter klud.
Sikkerhedsanvisninger for litium-batterier

ADVARSEL

Ved misbrug eller ukorrekt anvendelse er der risiko for, at
batterierne laekker. | ekstreme tilfeelde er der risiko for:

« eksplosion « overophedning
« brand « udvikling af rag eller gas.

Aflevér defekte produkter inkl. genopladeligt batteri pa en
genbrugsstation eller hos forhandleren.

Der mé kun anvendes genopladelige batterier anbefalet af
Sennheiser, og de ma kun anvendes sammen med anbefalede
opladere.
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Produkter med genopladelige batterier skal slukkes efter brug.

Genopladelige batterier mé kun oplades i rumtemperaturer pa
mellem 10 °C og 40 °C.

Hvis genopladelige batterier ikke skal anvendes i leengere tid,
skal de oplades med jeevne mellemrum (ca. hver 3. méned).

Ma ikke opvarmes til over +70 °C og mé ikke udseettes for
sollys eller ild.

Tilsigtet anvendelse/erstatningsansvar

Disse produkter er tilbehgr til mobiltelefoner eller andre Bluetooth-
kompatible enheder, der understgtter profiler (f.eks. “handfri profil” -
HFP), der beskrives i de tekniske specifikationer for hvert produkt. De er
beregnet til trddl@s kommunikation via en Bluetooth-forbindelse.

Det anses for veerende ukorrekt brug, hvis produktet anvendes pa en
méade, som ikke er nzevnt i de tilhgrende produktvejledninger.
Sennheiser heaefter ikke ved misbrug eller ukorrekt anvendelse af
produktet samt ekstraudstyr/tilbeher.

Sennheiser heefter ikke for skader pa USB-udstyr, som ikke er i
overensstemmelse med USB-specifikationerne.

Sennheiser hzefter ikke for skader, der skyldes mistet forbindelse pga.
flade eller for gamle genopladelige batterier eller overskridelse af
Bluetooth-overfgrselsomradet.

Fabrikanterklaeringer

Garanti

Sennheiser Communications A/S yder 24 maneders garanti pa dette
produkt. Geeldende vilkar for garantien fremgar af vores websted
www.sennheiser.com og kan oplyses ved henvendelse til din
Sennheiser-leverandeor.

Henvisninger vedr. Bortskaffelse

« WEEE-direktivet (2012/19/EU)

- Batteridirektivet (2006/66/EF og 2013/56/EU)

Symbolet med den overstregede skraldespand p& hjul pa
produktet, batteriet/det genopladelige batteri og/eller
emballagen ger opmerksom pa, at disse produkter ikke
ma bortskaffes med det normale husholdningsaffald efter
afslutningen af sin levetid men skal bortskaffes separat i
overensstemmelse med forskrifterne. Overhold de geeldende
lovmaessige forskrifter i dit land angdende affaldssortering
med henblik p&4 emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse
produkter kan fas pa kommunekontoret, de kommunale
genbrugsstationer eller hos din Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr,
batterier/genopladelige batterier og emballager har til formal
at fremme genanvendelsen og/eller genvindingen og undga
negative folger, f.eks. som faolge af potentielt indeholdte
skadelige stoffer. Hermed yder du et vigtigt bidrag til at
beskytte miljget og sundheden.

EU-overensstemmelse

Sennheiser Communications A/S erklerer hermed, at c €
radioudstyret af typen SCBT7/ BTD 800 USB overholder
Radioudstyrsdirektivet (2014/53/EU).
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Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen findes pa
fglgende internetadresse: www.sennheiser.com/download.

Viktiga sdkerhetsanvisningar

> Las bruksanvisningen, sakerhetsguiden och snabbguiden (som
medféljer) noggrant innan du anvénder produkten.

D> Bifoga alltid denna sdkerhetsguide om du ger produkten till tredje
part.

> Anvénd inte en produkt om det &r uppenbart att den ar defekt.

> Anvéand enbart produkten i miljoer dar det &r tillatet att anvéanda
Bluetooth®. Observera foreskrifterna om detta i ditt land innan du
anvander produkten.

Forhindra halsoskador och olyckor
> Lyssna inte p& hég volym under l&ngre perioder d& detta kan leda
till hérselskador.
> Produkten genererar starka, permanenta magnetfalt som
kan stora pacemaker, implanterade defibrillatorer (ICD)
och anda implantat. Hall ett avstand pa minst 10 cm
mellan produktkomponenten som innehéaller magneter och
pacemaker, implanterade defibrillatorer och anda implantat.
> Forvara produkten, tillbehdr och férpackningsdelar utom rackhall for
barn och husdjur for att férebygga olyckor och kvavningsrisk.
> Anvéand inte produkten i en milj6 som kraver din sérskild
uppmarksambhet (t.ex. i trafiken).

Forhindra produktskada och felfunktion

> Hall alltid produkten torr och utsatt den inte fér extrema temperaturer
(hartork, vdrmare, langre exponering for solljus, osv.) for att undvika
korrosion eller deformering.

> Anvand endast fasten/tillbehdr/reservdelar som tillhandahélls eller
rekommenderas av Sennheiser.

> Rengdr endast produkten med en mjuk och torr trasa.

Varm inte upp 6ver +70 °C. Utsatt t.ex. inte for solljus eller
kasta i en brasa.

Avsedd anvandning/ansvar

Dessa produkter ar tillbehér for mobiltelefoner eller ndgon Bluetooth-
kompatibel enhet som stodjer profiler (t.ex. "Hand Free Profile” - HFP)
som beskrivs i de tekniska specifikationerna for varje produkt. De &r
avsedda for tradl6s kommunikation via Bluetooth-anslutning.

Det anses som felaktig oavsedd anvandning nar produkten anvands for
anvandningar som inte namns i tillhérande produktblad.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvéndning av
produkten eller tillbehdren.

Sennheiser tar inget ansvar for skador pa USB-enheter som inte
uppfyller USB-kraven.

Sennheiser ansvarar inte for skador till foljd av forlust av anslutning/
mottagning p& grund av urladdade eller gamla uppladdningsbara
batterier eller att Bluetooth dverféringsomréde, rackhall dverskrids.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser Communications A/S ger en garanti pa 24 manader for
denna produkt. Besok var webbplats p& www.sennheiser.com eller
kontakta din &terforséljare for information om aktuella garantivillkor.

Avfallshantering

- WEEE-direktivet (2012/19/EU)

- Batteridirektiv (2006/66/EG & 2013/56/EU)

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pa produkten,
batterier/uppladdningsbara batterier och/eller forpackningen
anger att dessa produkter inte fér slangas som vanligt
hushallsavfall utan méste sorteras separat. Férpackningar
ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt land.
Mer information om hur dessa produkter ska atervinnas kan du
fa fran din kommun, miljdstation eller &tervinningscentral eller
av din Sennheiser-aterférsaljare.

Ett separat insamlande av gamla elektriska och elektronisk
apparater, batterier/uppladdningsbara batterier och
forpackningar har som syfte att framja atervinningen och/
eller att férebygga negativa effekter exempelvis orsakade av
skadliga @mnen. P4 detta satt bidrar du till att skydda miljon
EU-6verensstammelse

och var hélsa.

Harmed férklarar Sennheiser Communications A/S att c €
radioutrustningstypen SCBT7/ BTD 800 USB 6verensstammer

med radioutrustningsdirektivet (2014/53/EU).

Den fullstéandiga texten till EU-forsédkran om dverensstdammelse finns
pé féljande adress: www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

D> Lue kéyttéohje, turvaohje, pikaopas (jos mukana) huolellisesti ja
kokonaan ennen tuotteen kayttoa.

> Liitd tdma turvaohje aina mukaan, jos annat tuotteen kolmansien
osapuolien kayttoon.

> Ala kayta selvasti viallista tuotetta.

> Kéytd tuotetta vain ymparistdissa, joissa Bluetooth®-ldhetys
on sallittua. Ennen kuin otat tuotteen kayttoén, ota huomioon
maakohtaiset maaraykset!
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Terveyshaittojen ja onnettomuuksien estaminen

> Als kuuntele suurella d3nenvoimakkuudella pitkia aikoja
kuulovammojen estamiseksi.

D> Tuote aiheuttaa voimakkai
jotka voivat aiheuttaa sydamentahdistimiin,
implantoituihin rytmihairiétahdistimiin (ICD) ja muihin
implantteihin. Magneetin siséltavan tuotekomponentin ja
sydamentahdistimen, implantoidun rytmihéairiotahdistimen
tai muun implantin valilla on pidettéva aina 10 cm:n etaisyys.

D> Pidé tuote, tarvikkeet ja pakkauksen osat lasten ja lemmikkieldinten
ulottumattomissa onnettomuuksien ja nielemisvaaran valttamiseksi.

> Ald kdyta tuotetta ympéristdssa, joka vaatii sinulta erityista tark-
kaavaisuutta (esim. liikenteessa).

jatkuvia magneettikenttia,

Tuotteen vahingoittumisen ja toimintahairididen estdminen

D> Pidéa tuote aina kuivana &laka altista sitd aadrimmaisille lampétiloille
(hiustenkuivaaja, lammitin, jatkuva altistuminen auringonvalolle jne.)
korroosion ja epamuodostuman valttadmiseksi.

> Kayté vain Sennheiserin toimittamia tai suosittelemia lisavarusteita/
tarvikkeita/varaosia.

> Puhdista tuote vain pehmealld, kuivalla liinalla.

Litiumakkupakettia koskevia turvallisuusohjeita

VAROITUS

Akkujen sisaltd voi vuotaa vaarinkayton tai virheellisen kayton
seurauksena. Tdma voi johtaa adrimmaisissa tapauksissa:

« rajahdyksen « kuumenemisen

« tulipalon * savua tai kaasua.

Toimita sisdanrakennetuilla akuilla varustetut vialliset tuotteet
héavitettaviksi erityisiin kerdyspisteisiin tai palauta tuotteet
lahimpaéan alan erikoisliikkeeseen.

Kéyta vain Sennheiserin suosittelemia ladattavia akkuja ja
asianmukaisia latauslaitteita.

Kytke ladattavat akkuk&yttoiset tuotteet pois paalta kayton
jalkeen.

Lataa ladattavia akkuja vain 10 °C-40 °C:een lampétiloissa.

Kun et kayta ladattavia akkuja pitkdan aikaan, lataa ne
saannollisesti (noin 3 kuukauden valein).

@ Ala kuumenna yli +70 °C:een Iampétiloihin eli 413 altista

auringonvalolle tai heitd tuleen.

Tarkoitettu kaytto/vastuullisuus

Nama tuotteet ovat matkapuhelinten tai minka tahansa kunkin tuotteen
teknisisséa tiedoissa kuvattua profiilia tukevan (esim. Hand Free -profiili
- HFP) bluetooth-yhteensopivan laitteen lisédvarusteita. Ne on tarkoitettu
langattomaan viestintdan bluetooth-yhteyden vélityksella.

Tuotteen kayton katsotaan olevan virheellista, mikali tuotetta kdytetaan
johonkin sellaiseen tarkoitukseen, jota ei ole mainittu tuotteeseen
liittyvissa oppaissa.

Sennheiser ei ole vastuussa tuotteiden tai lisdlaitteiden/lisdvarusteiden
vaarinkaytosta tai maaraysten vastaisesta kaytosta.

Sennheiser ei korvaa USB-laitteisiin aiheutuneita vaurioita, mikali ne
eivat taytd USB-maérittelyn mukaisia vaatimuksia.

Sennheiser ei vastaa sellaisista yhteyden katkeamisesta aiheutuvis-
ta vahingoista, jotka johtuvat tyhjista tai vanhentuneista akuista tai
Bluetooth-yhteyden kantaman rajojen ylittymisesta.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser Communications A/S myont&a talle tuotteelle 24 kuukauden
takuun. Katso takuuehdot verkkosivulta www.sennheiser.com tai ota
yhteyttd Sennheiser-kumppaniisi.

Ohjeet havittdmiseen

« WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

« Paristo- ja akkudirektiivi (2006/66/EY & 2013/56/EU)
Yliviivattu pyorilla olevan jatetynnyrin tuotteessa, akussa ja/
tai pakkauksessa oleva merkki muistuttaa siitd, ettd naita
tuotteita ei saa havittda k&yttoian lopussa tavanomaisten
talousjatteiden joukossa, vaan tuote on toimitettava
havitettdvaksi sen kaltaisille tuotteille tarkoitettuun
kerdyspisteeseen. Pakkauksiin liittyen huomioi oman maasi
jatteiden lajittelua koskeva lainsaadanto.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierrdtyksestd on saatavissa
paikallishallinnosta, kunnallisista keréys- tai palautuspisteista
tai lahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Erikseen tapahtuvan sahko- ja elektroniikkalaitteiden,
paristojen/akkujen ja pakkausten kerdamisen tarkoituksena
on edistdd toisaalta sahko- ja  elektroniikkaromun
uusiokayttéa niin  materiaalien osalta kuin muissakin
muodoissa sekd ehkdistda toisaalta téallaisesta romusta
aiheutuvat haittavaikutukset, esimerkiksi romun mahdollisesti
sisaltamien haitallisten aineiden vuoksi. Nain sinulla on tarkea
osa elinympéristdn ja terveyden suojelemisessa.
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EU-vaatimustenmukaisuus c €
Sennheiser Communications A/S ilmoittaa, ettd radiolaite

tyyppia SCBT7/ BTD 800 USB noudattaa eurooppalaista
radiolaitedirektiivid 2014/53/EU.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téydellinen teksti on saatavilla
seuraavassa internet-osoitteessa: www.sennheiser.com/download.

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

> Przed zastosowaniem produktu nalezy uwaznie i catkowicie
przeczytac instrukcje obstugi, instrukcje bezpieczenstwa, skrécona
instrukcje obstugi (dostarczone).

> W przypadku przekazywania produktu stronom trzecim zawsze
nalezy dotaczacé te instrukcje bezpieczenstwa.

D> Nie stosowac produktow z widocznymi wadami.

D> Stosowac produkt wytacznie w $rodowisku, w ktérym zezwolono
na transmisje Bluetooth®. Przed uruchomieniem produktu nalezy
postepowac zgodnie z odpowiednimi przepisami krajowymi!

Zapobieganie obrazeniom i wypadkom
> Nie stucha¢ dzwiekéw o wysokiej gtosnosci przez dtuzszy czas, aby
zapobiec uszkodzeniom stuchu.
> Produkt generuje silniejsze state pola magnetyczne,
ktére moga prowadzic¢ do zaktécen rozrusznikéw serca,
wszczepionych defibrylatoréw (ICD) i innych implantow.
Zachowac¢ minimalny odstep 10 cm miedzy elementem
produktu, ktory zawiera magnesy, a rozrusznikiem serca,
wszczepionym defibrylatorem lub innym implantem.
> Trzymac produkt, akcesoria i czesci opakowania z dala od zasiegu
dzieci i zwierzat, aby zapobiec wypadkom i niebezpieczenstwu
udtawienia sie.
> Nie stosowac¢ produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja
zachowania szczegolnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

Zapobieganie uszkodzeniom produktu i nieprawidtowemu

funkcjonowaniu

> Zawsze utrzymywac produkt w suchym stanie i nie naraza¢ go na
dziatanie ekstremalnych temperatur (suszarka, grzejnik, dtugie
narazenie na promienie stoneczne itd.), aby zapobiec korozji lub
znieksztatceniom.

D> Stosowac wytacznie dodatki/akcesoria/czesci
dostarczone lub zalecane przez firme Sennheiser.

D> Czysci¢ produkt wytgcznie migkka, sucha écierka.

wymienne

Wskazowki dotyczacego bezpiecznego stosowania
akumulatora litowo

A

UWAGA

Naduzycie lub nieprawidtowe stosowanie moze spowodowac
wyciek elektrolitu z akumulatoréw. W ekstremalnych
sytuacjach istnieje niebezpieczenstwo:

« wybuchu « powstania ciepta
* pozaru « dymu lub gazu.

Uszkodzone produkty wraz z akumulatorami oddawac do
punktdw zbiorki lub sklepow.

Stosowac wytacznie tadowalne akumulatory zalecane przez
firme Sennheiser oraz odpowiednie tadowarki.

Po zastosowaniu wytgczy¢ produkty zasilane tadowalnymi
akumulatorami.

tadowac tadowalne akumulatory wytacznie w temperaturze
otoczenia pomiedzy 10 °C/50 °F i 40 °C/104 °F.

®

Deklaracje producenta

Gwarancja
Sennheiser Communications A/S oferuje 24-miesieczna gwarancje
na niniejszy produkt. Warunki gwarancji mozna znalezé na naszej
stronie internetowej na www.sennheiser.com lub uzyskac¢ od partnera
Sennheiser.

Informacje dotyczace utylizacji

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

« Dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE i 2013/56/UE)
Symbol przekreslonego $mietnika na kotkach, umieszczony
na produkcie, baterii / akumulatorze i / lub opakowaniu,
oznacza, ze produktow tych nie nalezy wyrzucac do pojemnika
na zwykte odpady komunalne po zakonczeniu ich eksploatacji,
lecz nalezy je przekaza¢ do specjalnego punktu recyklingu.
W przypadlu opakowan prosimy uwzgledni¢ krajowe przepisy
ustawowe dotyczace segregacji odpadow.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktow
mozna uzyska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych
punktach zbiorki odpadéw lub u lokalnego przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, baterii / akumulatorow i opakowan
stuzy wspieraniu odzysku i/lub ponownego wykorzystania
surowcow wtdrnych oraz minimalizowaniu ich negatywnych
skutkéw, np. ze wzgledu zawarto$é potencjalnie szkodliwych
substancji. W ten sposéb przyczyniaja si¢ Paristwo do ochrony
$rodowiska i zdrowia.
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Zgodnos¢ UE C €
Niniejszym Sennheiser Communications A/S os$wiadcza, ze
urzadzenie radiowe typu SCBT7/ BTD 800 USB jest zgodne z
dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych (2014/53/UE).

Peten tekst oswiadczenia zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem: www.sennheiser.com/download.

Ba)kHble MHCTPYKLMM M0 6€30MacHOCTH

> I'Ipe»(p,e YemM WUCNoNb30BaTb MPOAYKT, BHMMATE/IbHO M MNOJHOCTbKO
npo4ytute UHCTPYKUMIO no 3Kcnayataumu, PYyKOBOACTBO no
GEBOHBCHOCTM, a TaKXXe KpaTKoe pyKoBoACTBO (B KOoMnnekTe I'IOCTaBKM).

D> MNepefasas MpogyKT TPeTbMM J/iMLUAM, BCErja nepejasaite M 370
PYKOBOACTBO Mo 6e30MacHOCTH.

> He wcnonb3yiTe MpPOAYKT, €CAM Ha HEM MPUCYTCTBYIOT sBHble
noBpexaeHus.

[> Mcronb3yiTe npPoOAYKT TONbKO B CPeje, B KOTOPOM BO3MOXHA
nepesgaya curHana Bluetooth®.lpexae yem MCnonb3oBaTb MPOAYKT,
03HAaKOMbTECb C COOTBETCTBYWOLWMMM HOPMaMM, AEUCTBYIOLWMMU B
Ballel CTpaHe.

I'Ipe,qoerau.LeHue Hec4acCTHbIX Cc/ly4aeB U UCK/IloYeHUne

BEPOATHOCTM yuiep6a Ans 340poBbA

> He ycTaHaB/MBalTe BbICOKYIO FPOMKOCTb Ha /IUTENbHOE BPEMSA, YTOGbI
npesoTBPaTUTL NOBPEXAEHHUE CllyXa.

> WU3genve reHepupyeT MOCTOAHHbIE WM CUJIbHblE MarHUTHble
nons,  KOTOpble  MOryT  CTaTb  MPUYMHOM Henonap,ou
KapAMOCTUMYIATOPOB, MMNNAHTUPOBaHHbIX AeUGPUNATOPOB
(ICD) v gpyrmx umnnaHTaToB. Bceraa cobtogaite paccTosHue
He MeHee 10 CM MEX/JY KOMMOHEHTOM W3JEeNnA, B KOTOPOM
€CTb MarHuT, M KapAMOCTUMYNATOPOM, WMMMNAHTMPOBAHHbIM
AedUBPUNNATOPOM MM APYTUM UMMIAHTATOM.

> XpaHuTe NMpoAYKT, aKceccyapbl M YNakoBKY B MeCTaX, He AOCTYMHbIX
ANA JeTell M [JOMALHMX KMBOTHbIX, YTOGbI M36exaTb HeCYacCTHbIX
C/ly4aeB M OMaCHOCTU YAyLIEHNA.

> He nonb3yitecb wusgenrem, ecan TpeGyeTca ocob6oe BHMMaHWe
(HanpuMep, Npu ynpasieHUM aBTOMOGUIEM).

MpepoTBpaLleH1e NOBPEXKAEHUI U HEMCNPABHOCTEN B

pa6oTe npoayKTa

[> Bcerga coxpaHsiTe TMpOAYKT CyxMM M He MOABepraite ero
BO3JEMCTBMIO C/IMLLIKOM BbICOKMX WM C/MLLIKOM HU3KMX TeMmMepatyp
(cbeH, paguatop, AMTeNbHOE NpebblBaHUe Ha COMHLE U T. A.), YTOObI
u3bexaTb KOPPO3nM MM JedopmaLiin.

> Mcnonb3yiTe TONbKO KOMMIEKTYHOLLME /aKCeccyapbl/ 3anacHble AeTau,
nocTaB/semMble MM PEKOMEH/0BaHHble KoMMnaHKel Sennheiser.

> YuCTUTE NPOAYKT TONIbKO MAMKOM CYXOM TKaHbHO.

MHCTPYKLMM Mo 6€30MacHOCTU ANA IMTUI-aKKYMYIATOPHOM
6aTapeu

NPEAYNPEXAEHUE
Mpu HEMPaBM/IbHOM OBpALLEHMM C aKKYMYIATOPaMU MOKET
Ha4yaTbCA yTe4Ka 3/IeKTpouTa. B 3KCTpeMaJibHbIX cayyaax
CyLEeCTBYET OMacHoOCTb:
* B3pblIB;
« noxap;

« neperpes;
« BbljeNleHne AbiMa MM rasa.

HeMCI'IpaBHbIe nU3enmAa BMecTe C akKyMyaTopaMmu c,anaﬁTe B
cneunasibHble NpMemMHble MYHKTbl NJIM B TOProBble OpraHM3aumn.

Mcnonb3yiTe ToNbKO Nepe3apaKaemble akKyMyIATOPHbIE
Eﬂ 6atapeu, peKomeHzoBaHHble Sennheiser, U COOTBETCTBYOLME
3apsAAHble YCTPoMCTBa.

Gdy tadowalne akumulatory nie sa stosowane przez dtuzszy
czas, nalezy tadowac je regularnie (co ok. 3 miesiace).

Nie ogrzewac do temperatury powyzej +70 °C/158 °F, np. nie
narazac na dziatanie promieni stonecznych ani nie wrzucaé
do ognia.

Mocne UCro/b30BaHMA OTK/IIOYMTE NMPOAYKTbI, paboTatoLme oT
nepesapsaXaembix akKyMy/IATOPHbIX 6aTapeit.

3apsKaiTe akKyMy/IATOpHble 6aTapeu TO/IbKO Npu Temneparype
OKpyKatoLei cpeabl, pasHoi ot 10 “°C/50 °F go 40 °C/104 °F.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnos¢
Niniejsze produkty sa akcesoriami do telefonéw komodrkowych lub
dowolnego urzadzenia kompatybilnego z Bluetooth, ktére obstuguje
profile (np. HFP ,wolne rece”) opisane w specyfikacjach technicznych
kazdego produktu. Przeznaczone sa do komunikacji bezprzewodowej za
pomoca potaczenia Bluetooth.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza si¢ stosowanie
produktu w sposdb inny niz opisano w niniejszych wskazéwkach
bezpieczenstwa.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/
akcesoriow.

Firma Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnoéci za uszkodzenie
urzadzen USB, ktdre nie odpowiadajg specyfikacji USB.

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem potgczenia
z powodu wyczerpanych badz zuzytych akumulatoréw lub przekroczenia
zasiggu nadawania Bluetooth.

Ecnu nepesapskaemble akKyMyATOpHble 6aTapeun He
MCMO/Ib3YIOTCA B TEYEHWUE A/IMTE/IbHOIO BPEMEHMU, PEryNspHO
3apsxainTe ux (MpUMEepPHO TPU pasa B MecsL).

M36eraiTe HarpeBaHus Boiwe +70 °C/158 °F, Hanpumep, He
NoABEpranTe BO3AENCTBMIO COHEYHbIX Jly4ei U He BpocaiTe
B OrOHb.

D

Ucnonb3oBaHKe No HasHa4YeHMI0/OTBETCTBEHHOCTb
npoussogutTena

3TM wu3jenMA  ABNAKOTCA MPUHAZLIENHOCTAMU  MOGM/IbHBIX  TenedoHOB
WM NI0BbIX  YCTPOWCTB, MOAZLEPKMBAIOIUMX COBMeCTMMble C Bluetooth
npoduam (Hanpumep, Npodusb ¢ FPOMKoM casasbio Hand Free Profile - HFP),
KOTOpbIE OMMCaHbl B TEXHUYECKMX CreLdMKaLMaX Mo KaxAoMy MPOAYKTY.
OHM MpeAHasHauyeHbl 1A 6GeCrpoBOAHbIX KOMMYyHMKaUMit MOCPeACTBOM
coeguHeHus Bluetooth.

Mcnonb3oBaHMe MpoAyKTa AnA  JitoGbiX Uenei, He yKasaHblX B
COOTBETCTBYIOLIMX PYKOBOACTBaX MPOAYKTa, CHATAETCA MCMO/b30BaHUEM
He Mo Ha3Ha4eHuIo.

KomnaHus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTM MPU HEMpPaBM/IbHOM
06GpalUeHM C M3AE/MEM, a TaKKe C AOMOSHWUTE/bHBIMU YCTpOMCTBaMM/
aKceccyapamu.

Komnanusa Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a nospexaeHnsa USB-
YCTPOMCTB, KOTOPbIE HE COOTBETCTBYHT CrieumduKaummn ctaHgapta USB.
KoMnanusa Sennheiser He HeceT HMKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a yluepb,
BbI3BaHHbIM MpepblBaHMEM CBA3M  BC/IEACTBME  Pa3psKEHHbIX MM
yCTapeBLUMX aKKyMY/IATOPOB MM BbIXOZa 3a paguyc nepegaun Bluetooth.

JeKknapaums npoussoguTens

FapaHTHAa

Komnanua Sennheiser Communications A/S npezocTaBifeT rapaHTUIO
Ha 3TOT MPOAYKT CPOKOM 24 mecsua. C AEMCTBYIOWMMM rapaHTUMHbIMM
YC/IOBUAMM MOXKHO O3HAaKOMMTbCS Ha Be6-calTe www.sennheiser.com.
Kpome TOro, MoXxHo 06paTuTbCA K MECTHOMY Annepy Sennheiser.

YKa3zaHWA OTHOCUTE/IbHO YyTUAU3aLMK

« [lupektnea EC 06 yTimsaumm otpaboTaHHOro
3/71EKTPMYECKOr0 U 3/IEKTPOHHOrO 060pYA0BaHMA
(2012/19/EU)

« iupektnea EC no anemeHTam nutaHua
(2006/66/EC 1 2013/56/EU)

3HaYoK B BMAE 3aYEPKHYTOr0 MYCOPHOrO KOHTEWHepa Ha

Koslecax, NpPUBEAEHHDIN Ha M3gennun, 6aTapeiike/akkymynsaTope

M/MNK yNakoBKe, obpallaeT BHUMaHUE Ha TO, YTO 3TW M3Aenms

nocne 3aBeplueHMs CPoKa C/yx6bl Hesb3s  BbIGpachiBaTh

C 6bITOBbIMM OTXOAaMW. Takue W3Aesmsa CobMpatoTCa U

YTUAM3MPYKTCA OTAE/bHO. B OTHOLIEHMM YNaKoBOK cobtogaiTe

NPeANMCaHns  3aKoHOAATeNbCTBA MO  COPTMPOBKE OTXOAOB,

ZieicTByloLLMe B BaleM CTpaHe.

JlononHuTeNbHblE CBEAEHUA 06 YTUAM3aUMM AaHHbIX M3AEMM

MOXHO MOJIy4YMTb B MYyHMUMMA/bHbIX OPraHax, JIOKasbHbIX

nyHKTax c6opa 1 Bo3BpaTa, a Takxe y napTHepos Sennheiser B

BalEM pernoHe.

Lenblo  pasgenbHoro c6opa MpUIWEAWMX B HErOAHOCTb

SN1EKTPONPUBOPOB M 3NEKTPOHHBIX  YCTPOMCTB, 6aTapeek/

AKKYMY/IATOPOB M YMaKOBKW ABIAETCA MOOLYPEHME MOBTOPHOrO

MCMO/b30BaHMA MaTepuasoB M/UanM UX NepepaboTKM, a Takxe

npefoTBpalleHne  oTpuuaTtesibHbix  3deKToB,  Hanpumep

BbICBOGOXK/EHWA MOTEHUMANIBHO COAEPXKALMXCA B M3LENUAX

onacHbIx BellecTs. MoaaepuBan Takoi MOPAAOK, Bbl AesaeTe

BaXHbIM BKNAZ B COXPaHEHWe OKpyatolen cpefbl M 3aluTy

3/]0POBbS OKPYKAIOLLMX BaC OAEN.
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CootBeTcTBMe cTaHaapTam EC

HacTtoswwmm, komnanua Sennheiser Communications A/S
3aABAAeT, YTO PaZMoo6opy/joBaHMe THNa

SCBT7/BTD 800 USB cooTBeTcTBYeT Tpe60oBaHMAM AUPEKTUBDI
no pagmoo6opyaosaHuio (2014/53/EU).

q3

MoNHbIN TEKCT AeKnapalmmu cooTBeTCTBUA Hopmam EC focTyneH B ceTu
MHTepHeT no cneaytowemy aapecy: www.sennheiser.com/download.
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Onemli giivenlik talimatlari
> Uriint kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu, glivenlik kilavuzunu,
hizl kilavuzu (lriinle birlikte gelir) dikkatle okuyun.

> Uriini Giglincli sahislara verirken daima bu giivenlik kilavuzunu da
beraberinde verin.

D> Kusurlu oldugu bariz olan Grlnleri kullanmayin.

> Uriinii yalnizca Bluetooth® yayinlarinin yapilmasina izin veren
ortamlarda kullanin. Uriini kullanmaya baslamadan &nce liitfen
ilkeye 6zel yasal diizenlemeleri g6z éniinde bulundurun!

Saghgin zarar gérmesini ve kazalari nleme
D> isitme duyunuzun zarar gérmesini 6nlemek igin uzun siire yiiksek ses

seviyelerinde kullanmayin.

> Uriin kalp pillerinin, implante edilmis defibrilatérlerin (ICD)

ve baska implantlarin arizalarina yol acabilen ¢ok giicli
manyetik alanlar tretir. Miknatisi iceren Urlin bileseni ile

D> Kazalari ve bogulmalari 6nlemek icin Uriini, aksesuarlari ve ambalaj
parcalarini cocuklarin ve ev hayvanlarinin erisemeyecegi bir yerde

saklayin.

kalp pili, implante edilmis defibrilatér veya baska bir implant
arasinda her zaman en az 10 sm’lik bir mesafeyi bulundurun.

> Uriint, bulundugunuz ortam 6zel dikkat gerektiriyorsa kullanmayin
(6rn. trafikte).

Uriiniin gérmesini ve arizalari 6nleme

> Korozyon ve deformasyonu 6nlemek icin tirtini her zaman kuru tutun
ve asiri sicakliklara (sa¢ kurutma makinesi, isitici, uzun siireli giines
15131 vb.) maruz birakmayin.

> VYalnizca Sennheiser tarafindan dnerilen eklentiler, aksesuarlar ve
yedek pargalar kullanin.

> Uriinii yalnizca yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Lityum pil ile ilgili glivenlik talimatlari

UYARI
Pillerin/akiilerin amacina aykiri kullaniimasi veya dogru
kullanilmamasi halinde u¢ durumlarda asagidaki tehlikeler
ortaya cikabilir:
« patlama

* yangin

« yiiksek sicaklik
¢ duman veya gaz

imalatcinin Beyanlari

Garanti

Sennheiser Communications A/S, bu Urline 24 ay garanti vermektedir.
Giincel garanti kosullari i¢in luitfen www.sennheiser.com adresindeki
web sitemizi ziyaret edin veya Sennheiser temsilciniz ile iletisime gecin.

Atiga ayirma icin bilgiler

- WEEE Direktifi (2012/19/AB)

« Batarya Direktifi (2006/66/AT & 2013/56/AB)

Uriin, pil/akii ve/veya ambalajda iizerine capraz cizgi gekilen
tekerlekli ¢op kutusu simgesi, bu riinlerin kullanim dmiirleri
sonunda normal ev atigi lizerinden bertaraf edilmemesi, fakat
ayri bir toplama kurulusuna iletilmesi gerektigini bildirir.
Ambalajlar igin litfen Ulkenizdeki atik ayirma ile ilgili yasal
talimatlara uyun.

Bu drlinlerin geri doniisimi icin ek bilgiyi belediye
yénetiminizde, yerel toplama veya geri alma merkezlerinde ya
da Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.

Eski elektrik ve elektronik cihazlarin, piller/akilerin ve
ambalajlarin ayri olarak toplanmasi, geri kazanimi ve/veya
degerlendirmeyi tesvik etmek ve 6rnegin potansiyel olarak
icerilen zararli maddelerden kaynaklanan olumsuz etkileri
onlemek icin islev gérmektedir. Bu suretle cevremizin ve insan
saghginin korunmasi icin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.
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AB Uygunlugu

Sennheiser Communications A/S, isbu belge ile
SCBT7/BTD 800 USB tipi bu radyo ekipmanin Radyo Ekipman
Direktifi’ne (2014/53/AB) uygun oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni agagidaki internet adresinden
indirilebilir: www.sennheiser.com/download.
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Arizal triinleri, akiiyle birlikte toplama merkezlerine veya
elektronik esya magazalarina iade edin.

Yalnizca Sennheiser tarafindan nerilen sar edilebilir pilleri ve
uygun sarj cihazlarini kullanin.

Sarj edilebilir pille ¢alisan uriinleri kullandiktan sonra kapayin.

A
X

Sarj edilebilir pilleri yalnizca 10 °C/50 °F ve 40 °C/104 °F arasi
ortam sicakliklarinda sarj edin.

=

+70 °C/158 °F ve Usti sicakliklara isitmayin (6r. giines isigina

maruz birakmayin veya atese atmayin).

Sarj edilebilir pilleri uzun sireligine kullaniimadiklari zaman
diizenli olarak sarj edin (yaklasik her 3 ayda bir).

Kullanim amaci/sorumluluk

Bu driinler, cep telefonlarina veya her driiniin teknik &zelliklerinde
aciklanan Bluetooth ile uyumlu aygitlar destekleyen tiim profillerine
(yani ,Eller Serbest Profili“ - HFP) yonelik aksesuarlardir. Bluetooth
baglantisindan kablosuz iletisim icin tasarlanmiglardir.

Bu drtintin, ilgili Griin kilavuzlarinda bahsedilmeyen uygulamalarda kul-
lanilmasi yanhs kullanim olarak dikkate alinir.

Sennheiser, iriinlin veya ek cihazlarin/aksesuar parcalarinin suistimal
edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde hicbir sorumluluk
kabul etmez.

Sennheiser firmasi, USB teknik ozelliklerine uygun olmayan USB
cihazlarindaki hasarlardan sorumlu degildir.

Sennheiser sirketi, bos ya da eskimis akiilerden veya Bluetooth
menzilinin  asilmasindan kaynaklanacak baglanti kopmalarindan
dogacak zararlar i¢in sorumluluk kabul etmez.

Instruksi keselamatan penting

> Bacalah panduan instruksi, panduan keselamatan, panduan cepat
(sebagaimana disediakan) secara saksama dan selengkapnya
sebelum menggunakan produk ini.

D> Selalu sertakan panduan keselamatan saat memberikan produk ini
kepada pihak ketiga.

> Jangan gunakan produk yang sudah jelas rusak.

> Gunakan produk ini hanya dalam lingkungan yang memperbolehkan
transmisi Bluetooth®. Sebelum mengoperasikan produk ini, bacalah
peraturan yang spesifik untuk masing-masing negara!

Mencegah kerusakan kesehatan dan kecelakaan

> Jangan dengarkan pada tingkat volume yang tinggi dalam waktu

yang lama untuk mencegah kerusakan pendengaran.

> Produk ini menimbulkan medan magnet permanen kuat
yang dapat menyebabkan gangguan fungsi pada alat pacu
jantung, defibrilator implan (ICD), dan implan lainnya. Jaga
selalu jarak setidaknya 10 cm antara komponen produk yang
mengandung magnet, dan alat pacu jantung, defibrilator
implan atau implan lain.

D> Jauhkan produk, aksesori, dan bagian kemasan dari jangkauan anak-
anak dan binatang peliharaan untuk mencegah kecelakaan dan
bahaya tersedak.

> Jangan gunakan produk ini saat berada di lingkungan yang
memerlukan perhatian khusus (misalnya, saat berada di jalan raya).

Mencegah kerusakan produk dan malafungsi

> Jagalah agar produk ini tetap kering dan tidak terpapar dengan suhu
ekstrem (pengering rambut, pemanas, terkena sinar matahari dalam
waktu yang lama, dll.) agar tidak berkarat atau berubah bentuk.

> Gunakan hanya tambahan/aksesori/suku cadang yang disediakan
atau disarankan oleh Sennheiser.

D> Bersihkan produk ini hanya dengan kain yang lembut dan kering.

Petunjuk keselamatan untuk baterai Lithium

PERINGATAN
Dalam kondisi ekstrem, baterai isi ulang dapat bocor dan
dapat menyebabkan bahaya berikut jika disalahgunakan:

« ledakan « panas
« kebakaran « asap atau gas.

Buang produk yang cacat yang memiliki baterai isi ulang yang
terdapat di kumpulan tempat khusus atau kembalikan kepada
dealer spesialis Anda.

Gunakan hanya baterai yang dapat diisi ulang yang
disarankan oleh Sennheiser dan pengisi daya yang tepat.

Matikan produk bertenaga baterai yang dapat diisi ulang
setiap kali selesai digunakan.

A
K

Isi ulang baterai yang dapat diisi ulang hanya pada suhu
sekitar antara 10 °C/50 °F hingga 40 °C/104 °F.

l
Saat tidak menggunakan baterai yang dapat diisi ulang
[==MWr selama jangka waktu yang lama, isi ulang dayanya secara

teratur (sekitar 3 bulan sekali).

Jangan sampai memanas hingga +70 °C/158 °F, contohnya,
= jangan paparkan ke sinar matahari atau jangan lemparkan
ke api.

Tujuan penggunaan/liabilitas

Produk-produk ini adalah aksesori untuk ponsel atau profil pendukung
perangkat berkemampuan Bluetooth apa saja (misalnya, “Hand Free
Profile” (Profil Bebas Tangan) - HFP) yang dijelaskan dalam spesifikasi
Teknis untuk masing-masing produk. Produk-produk ini dirancang untuk
komunikasi nirkabel melalui koneksi Bluetooth.

Penggunaan produk dianggap salah jika produk ini digunakan untuk
aplikasi lain yang tidak disebutkan dalam petunjuk produk terkait.
Sennheiser tidak bertanggung jawab atas penggunaan produk maupun
perangkat tambahan/aksesori yang tidak semestinya atau salah.
Sennheiser tidak bertanggung jawab atas kerusakan perangkat USB
yang tidak kompatibel dengan spesifikasi USB.

Sennheiser tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang diakibatkan
dari putusnya koneksi akibat baterai-isi-ulang yang sudah mati atau
melewati masanya atau telah melampauijangkauan transmisi Bluetooth.

Pernyataan Produsen

Garansi

Sennheiser Communications A/S memberikan 24 bulan garansi untuk
produk ini. Untuk ketentuan garansi saat ini, kunjungilah situs web kami
di www.sennheiser.com atau hubungi mitra Sennheiser Anda.
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